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szerek — legna-
gyobb raktara
Debreczen és vi-

DEBRECZEN, PIAC-UTCA 31. SZ. | = dékére.
wmzzes VAROSHAZZAL SZEMBEN. ==

ALFOLDI TAKAREKPNZTAR DEBREGZENBEN.

Piac-utca 16. szam, sajat palota.

Alaptéke 2.400,000 K. Tartalékok: 1.400.000 K. Betét-
allomany nyolcmillié korona,

E ErdekkozOsségben a Pesti magyar kereskedelmi bankkal,

Uzletagai: Takarékbetétek, csekszamldk. Valtéleszamitolds, torlesztéses és s
jelzélogkolesondk. Ertekpapxrok vétele és eladasa, t6zsdei megbxzasok hitel- §
levelek bel- és kiilfdldre. Eltleg értékpapirckra és artkra. Sajat ardraktar, -
Safe- deposit (magdnletét pénzt’~
Affilialt intézetei : Kabai takarékpénztar r.-t., Nauudvari takarékpénztar
r.-t., Hajdunanasx gazdasdgi bank r.-,, Floktelep Vdmospércs.
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Olcso alkalmi vasar.
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Uj év — uj iranyzat.

Az Urnak 1914-ik esztendejét irjuk. Idaig még
legalabb az Ur Jézus sziiletésétol szamitottuk eszten-
deinket, mert az O sziiletése, az O fellépése olyan
esemény volt, amely gyockeresen megvaltoztatta a
vilag akkori irdnyat.

Mi volt a Krisztus el6tti vilag iranyzata ? Az
anyagisag, a testiseg, az onzés, az er6sebb érvénye-
siilése, a gyengébbek elnyoméasa — szoval az ember
allati részének foléhelyezése a szellem, a l¢lek folé !
A nazareti nagy Igehirdeté megsziintette a lélek
szolgasagat és visszahelyezte tronjara az isteni szik-
rat, mely az erkolesi szennyekt6l boritva nem tudott
vilagitani. Csak fiistolgott, nem is pislogott ! A lélek
atvette az uralmat a test folott. S amint az egyes
emberben a tiszta gondolkodas, a szeretet, az onfel-
aldozas kezdett érvényesiilni, ugy lett iranyado a
tarsadalomban is a kolesonos megértés, masok érde-
keinek tiszteletben tartasa, elémozditasa, a kozjora
val6 torekvés, vagyis az idealok kultusza a magasztos
példa nyoman. '

Ez az iranyzat kiizdott idaig az emberiség érde-
kében ! Hogy kiizdott, az természetes, mert az anya-
gisag nem konnyen adta meg magat. Masrészt a szel-
lemi javak is anyagi segitséggel terjesztheték és alta-
lanosithatok, tehat az anyag természete, a maga
lomhasagabol sok sulyt és terhet akasztott a szel-
lemre. De a szellem azéta mindig vezetett és a maga
folényével mindinkabb lenyligozte és szolgalatara
kényszeritette a nyers erét, az anyagot. Ennek a
kiizdelemnek mindig kell tartani, mig 6rék célunkhoz
el nem jutunk. Csak ugy, mint a korméanyos sziinte-
lenill rajta tartja a kezét a hajé kormanyan, mig a
kikot6be nem érkezik. Mi lenne, hogy ha az erés,
iranyité kéz ellankadna ? Vagy ha gonosz kezek egy
csavarnyoméssal a helyes utrél masfelé iranyitanak
a hajot ? Zatonyra jutna, 0sszetdrne !

Kétezer esztendeig a szellemi vezetést tartotta
helyesnek a tarsadalom. Krisztus volt az ideal ! Az
6 példajabol lett kiméletes a férfi, gyongéd a né,
aldozatos a gazdag, tiirelmes a szegény ! A szellemi
értékeknek az anyagiaknal toéhbre becsiilése eredmé-
nyezte, hogy tudott lelkesedni az ember csaladért,
hazaért ; tudott aldozatot hozni és szolgalni onzet-
leniil a kozjoért. Ennek az iranyzatnak senki sem
vallotta karat, sé6t inkdbb az emberiséget a tudas és
a jolét magas fokara emelte. Mert azt senki sem
tagadhatja, hogy ez az iranyzat ugy a miiveltség
altalanositasa, mint a kozjolét emelésében oOriasi
eredményeket ért el!

Most jelentkezik egy maésik irdnyzat : az anyag-
elviség ! Azaz, hogy nem most jelentkezik, régen
megvan, hajdan 6 uralkodott, mint lattuk, gyaszos
eredménnyel. Most csak uj kontosbe bujt, tetszeto-
sebb kiils6t vett magara, vissza akarja foglalni troé-
nusat. O is az emberiséget akarja boldogitani. De
hogyan ? Azt éallitja: az életre valé nevelés altal!
Eddig — ugymond — sokat filozofaltunk. Sokat

tor6dtiink a foldontuli dolgokkal. Neveltiink sovi- -

nista hazafiakat, akik elkoltotték a vagyonukat, csak-
hogy szabadnak lassdk a hazat! Ostobasag! Nevel-
jink jo kalméarokat, akik pénzt szereznek. A haza ott
van, ahol a jolét. Mit keres az ember a foldon tul ?
Mit futkos idealok utan! A jelent kell kellemessé,
élvezhetévé tenni, a jovo ugy Is bizonytalan ! Meg
kell valtoztatni -a nevelés alapjait. A vallastanitas
nem vald az iskolaha, mert elkiilonz6veé, felekezetivé
teszi az embereket. A torténelem-tanitis mai alakja-
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ban 4lmodozé idealistakat nevel s az elébbivel egy
célt szolgdl, mert az emberiséget apré nemzetekre
osztja. A holt nyelvek tanitasanak nincs semmi prak-
tikus haszna, elveszik a produktiv munkara szant
idot. Tanitsuk azt, ami hasznot hoz, ami realis, ami
az életben alkalmazasba vehets, ami altal az ember
maganak jolétet szerezhet s a vagyonosodast elémoz-
dithatja. Széval allitsuk a realizmust az idealizmus
helyére. Az aranyborjut az oltar folé ! Azt nem gon-
doljak meg, hogy a realizmus az 6nzés neveldje és
hogy a tulsdgos realis emberek rendszerint nagyon’
szivtelenek ! Volt mar ez az iranyzat a vilagon s mit
produkalt ! Talan altalanos jolétet s emberszeretetet?
Ellenkezdleg : rabszolgasagot és nyomort! S miota
van nehezebb sorsa — a keresztyén korszakban is —
a szegénynek, a munkasnak, a kis existencidknak ?
Amidta a tulsadgos realis irAnyzat koztiink is terjed
s kezdiink a nagy haszonra spekulalni. Vallast, hazat,
idealokat lenézni, lekicsinyleni | Hat ezekbél az elvek-
b6l elég volt.

Jobb lesz, maradjunk meg a krisztusi irany
mellett, mely a lelket f6lébe helyezi a testnek, a szel-
lemnek uralmat biztosit az anyag felett. Szivet képez,
lelket nemesit. Lassan, de biztosan viszi elére az
emberiséget. Iparkodjunk inkabb, hogy az 6 tanai
mentill inkabb athassak a vilagot. Mert ennek nyoman
csak aldas fakadhat az egész emberiségre. Maradjunk
meg tehat a keresztyén iddészamitasnél és a keresz-
tyén vilagnézeten ! )

e e R e

Arnyékok.
A Debreczeni Szemle szaméra irta RELLE PAL.

Ugy tortént, hogy tobb hetek utan bucsuztam
Paristol. Koran reggel keltem, el6szor, amiota Péaris-
ban voltam ; mégegyszer végig akartam szaladni .az
egész varoson, hogy aztan az egészet hazavigyem ma-
gammal. Soha még annyl embert nem lattam ilyen
koran az -utcakon. Parisban toébben és korabban
kezdenek dolgozni az emberek, mint nalunk. Friss,
tengerizii illat mosta az arcomat, csipte az almos
szememet. Font iiltem az Imperialon és szinte lebeg-
tem Paris felett. Nagyjaban emlékszem : a Boulevar-
dokon, a Rue Rivolin, Neuilly és a Trocadero felé
hamzsegtek az emberek, a Saint Germain-negyed, a
Batignole aludtak, a Quartier Latin ébredezett.

Bementem a Pantheonba, Puvis de Chavannes-
t6l el kell bucsuznom. Bent csend volt, mint a tem-
plomban, a lépéseim kongtak a marvanylapokon,
mintha harangoznanak. Jobbra hajnali féthomaly-
ban bontakozott ki a ,,Les pauvres pécheurs* Puvis
de Chavannes grandiézus panneau-ja. Egy pillantas
és atsiettem balra Szent Genovévéahoz, ehhez a meg-
haté freskohoz. Szent Genovéva O6rkodik az alvo
Paris felett. Feketeruhéds oregasszony allt a kép
el6tt és nézte mereven, sokaig, azzal a szent rajon-
gassal, ahogyan az inkék gyonhattak a naphoz.
Talan iméadkozott is. Talan térdre is borult volna,
ha én nem vagyok ott. Nézte a képet, én meg 6t
nézem. Fekete kendéje alol kilatszott a fehér haja,
az arca fehér volt, de nem tulsdgosan rancos, csak
két barazda futott le a szajahoz, ez komoly, szomoru
jelleget adott neki, két kék gyermekszemének, mintha
sok sirds vette volna el a fényét. Talan otvenéves
lehetett, de nyolcvannak latszott, vékony, magasra
nyult alakja megtorve nyult elére. Maga elott, ket
kézre fogva, az erny6jére tamaszkodott, amelynek a
fogojara kis, tarka batyu volt csomézva. Mindezt,
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most utélag, tisztdn, pontosan kirajzolva latom,
akkor csak folilletesen vésédott az emlékezetembe.
Egy-két éraval késébben egy pillanatra még lattam
valahol, tipegve sietett, de nem is néztem utana. A
Cluny-héz tartottam és Genovévara gondoltam, a
kompoziciéra, a lagy konturokra, a szinek szelid
harmoniajara.

Es most a kis bérondémben levelet talalok egyik
rokonomtol. Parisban ¢él, a Sorbonne hallgatéja. Azt
irja tobbek kozott : .

— ,, Téged érdekelni fog. Oreg asszonnyal ismer-
kedtem meg a napokban. Saint Cloudban lakik és
minden héten egyszer bejon Parisba. Gyakran lattam
mar a Boul Michen, de sohasem tiint fol. Mostanaban
papaék meglatogattak Hamburghdl és ellatogattunk
a Pantheonba is. Ott ismerkedtiink meg, ha emlék-
szel : a Genovéva el6tt. Tudod, papa becsiiletes ke-
resked6, nem a képet nézte, hanem a Genovévat.

Aradozva gyonyorkdédott benne, a kezével is
illusztralta és folyton hangoztatta gyonyorét : Wun-
derschon ! Wunderschén! Melettiink, a kép el6tt
allott az oreg asszony és egyszerre csak fojtott zoko-
gasba tort ki. Megilletédve néztiink ra, én megkér-
deztem, mi baja ? Toriilgette a szemét, aztan megint
kitort beléle a sitas. Tudjak ki az a Wunderschén,
— mondta — én vagyok! En voltam a modellje,
akkor még szép voltam, egész Paris, az egész vilag
csodamra jart és engem észre se vesznek, ha itt allok,
pedig én voltam Genovéva, én 6rkodtem Paris 4lma
1616tt. Persze, most mar csak az arnyéka vagyok. ..
ki gondol ram ?...°

Nem olvasom tovabb, félre teszem a levelet. Az
emlékezetemben igyekszem rekonstrudlni Puvis de
Chavannes képét, parisi tartézkodasomnak ezt a
nagyszerit élményét. De csak részben sikeriil. Nem

“emlékszem pontosan a szinekre, a képnek hol, melyik
részén all Genovéva, hol tartja a kezét, hogy hajtja a
fejét ? Csak az arnyékara emlékszem, mellyel oda
borult egyszer a halhatatlan miivész lelke elé, amikor
odaadta a fiatalsagat, a fiatal szépségét az orok élet-
nek. Csak arra a megtort oreg asszonyra emlékszem,
amint ott allt a maga fiatalsiga el6tt szomortan,
bucsuzo fajdalommal, reszketé kezével az ernydjére
tamaszkodva, a kis tarka batyujaval, kék gyermek-
szemével?.. Akkor atléptem ezen az arnyékon, mo-
solyogtam és most, évek multan mégis csak bele-
itkoztem. Nem tudtam elkeriilni.

Fel nem fedezett, megvetett arnyékok kusznak
elém vadlon és szemrehanyoan, arnyékok a nagy lel-
kek csillogé falan, a histéria alkonyos utjain, egy
suhané melodia, egy elsé csék, egy gyorsan tova-
siklo csonak, egy aldott kéz néma legyintése. ..
Nagy tiindoklések, 6nz6, hatalmas csillogasok tour-
billonjaban szegény, sotét kis emlékeselédek, arnyeék-
szellemek, petrezselyem arusai a dics6séges balnak,
bocsassatok meg, hogy ratok gondoltam e csendes
esti Ordn és felkértelek egy keringdre.

Talan meggondolatlansag, talan bolondsadg az
egész. Dehat — maganyos esti 6rakon igy szérakoz-
nak néha a szomoru emberek. A szoba csendes, a
gaz bug, pacience-t jatszanak az emlékeikkel.

aanadad o o s e S e e e e S S S Y

Vannak férfiak, akik minden nénél mas valamit
keresnek és mindezt megtalaljak a tulajdon feleségiik-
nél; viszont wvannak férfiak, akik minden nénél
talalnak valamit és ezt azutan a sajat feleségiiknél
keresik ; végiil pedig vannak férfiak, akik minden
nénél keresnek valamit avégbol, hogy ezt a tulajdon
- feleségiiknél — meg ne talaljak.
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A PAPAGALY.

A Csokonai Kor Lofkovits verspdlyazatan dijat nyert vele
Kosdryné Réz Lola.

A Debreceni Szemle jogositott kézleményé.

A szekrény ftelején, a kis szobdban,
Ma éjjel szdrnyit drdama fortént.

... Tegnap még itt ugrdlt vidaman,
Szétturta a kalitka foldjéf,

A hadzban dssze-vissza szdllt.

Viria ?... Nem vdrta a haldlt ?. ..
De ma reggelre vége volt :
Nyuglalan szive megpihent. ..

Az apja mdr raboskodolt.

Csak legenddban élt kozotliik
Emléke pdlmds szigeleknek,
Hol valaha egy boldog ésiik
Szabadon szdlll, friss légben €L

... Szegényke, ugy ldlszik, remélt.
Hallolla a dicsé regéket

s merész dlmok — szabad élet —
A lelkében borongtak egyre.
Repiilt a kis szobaba’ szerte :
Napsugdrorszdgot kereste. . .

A hosszu, rojlos [filggonyon
Elhintdzgatott néha méldan
S a tdncos napsugdrézin
Pirosan a szemébe vdgoll.

h dlmok, dalmok, messzi dlmok —
Es kiabdlt és énekelt,
Amint csak torkdbdl kitelt,
Szegény kis torpe papagdly. ..

A pdrja oft, mellette dll
s beszél neki okosan !
— A kalitka rendetlen ujra,
Az ételitnk mind Osszeturva.
Es ott, ni — Mérl nem viszed el ? —
Megint egy elhullolf pehely.
Scéhajokbdl, dlmok felé liint
Vdagyakbdl, fiam, meg nem éliink.
Gondeld meg, mi a kilelesség,
A kalitka rendes legyen,
Fel ne zavard a szoba csendjét,
s ha a gazddnk kegyesen
A markdba fog, meg ne csipd.

— — — Forgalla aprdé szemeit.

— Es, ldsd, ha mindezi én csindlndm.
Almodoznék, répdésnék szerte,

Vagynék a messzi mesekertbe, —

Ez férfiszivvel vele jdr.

De te — egy néstény papagaly —
Neked nem ez a hivaldsod.

Iit van a fészkiink, a kalitkénk,

Azt rendezgesd, sépérd ki inkdbb.

. Nagy fens6bbséggel tovaszdllott
S nyuglalan szivit kicsi pdrja
Dalolni proébalt, him mddjdra.
Farka suta, — hangja rekedt, —
A gazda nézte s nevelelt.

Valami szérnyit volt az éjbe’:
Elaludni nem lehelett,
A gazda és a felesége
Fdjo szoval veszekedelt,
S hogy végre leszdllott a béke,
Zugo fejjel fekiidtek oft —
Az éj hullamzott, hallgaiott.

S a szekrény letején a kis szobdba’
Ezalatt meglériént a drdma
Szornyii sotétbe’, némasdgba’.

Ott fekiidt a fészek eldit :
Férje ijedten nézte 6t,
Fdradtan, busan, borzasan,
Allva az elnyult test felett.
Ma reggelre, im, gydsza van
S tegnap civddva kiabdltak. ..
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...— Ugyan mi baja leheteit
Szegény kis néstény papagdlynak ?... —
... A gazda felesége cséndben

A bezart ablakokra néz.

Ott kint a végtelenbe vész

A szabad erdé iidezélden.

Kék a folyo és kék a hegy,

Tul ismeretlen meseélel,

Kozbiil drnya kdékeritésnek -——

— Felsohajt és soporni megy...

(Selmeczbanya.)
adadad ol o d o R o d e el o g o e R S S S R R

AHET -

LS EMENYE]

. Rajzolta ifj. SZATHMARY ZOLTAN.

+ A kadét. A kozonség csak ezen a néven ismerl
a kis katonakat. A m. kir. honvéd hadapréodnoven-
dékeket is, akik tinnepek alatt itt feszitettek a korzon,
megremegtetve a leanyiskolak névendékeinek gyonge
sziveit. Kinyalva az extra ruhaban, peckesen lep-
kedve, a pricsesz szabasu szalén-nadréagokban. De
azt persze a kis leanyoknak nem aruljak el, hogy oda-
benn a kaszarnyakban, iinnepek utan 6k is csak
szalma parnan szovogetik az eljovendé hadnagysag
almait s foltos kincstdri zubbonyban, nadragban,
komisz bakancsban teljesitenek szolgalatot. Im,
mint ez-a szolgdlatban levé ,,zégling** is, aki ugyan-
csak kiabalhat az iigyeletesnek, mig az meghallja,
hogy ez kell, vagy az kell. Igy a korzordl csak az
aranysujtas emlékei rajzanak, de bezzeg ott benn
-megis kell szolgalni a hazaért, kiralyert...

’ :b.A'kihetofo'n,, ha baj is tortént vele az elsé
hapon, mégis bamulatos perspektivat mutat a jovére.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar

Hiszen, ha azt az 6rdongés szerszamot tokéletesiteni
fogjak, akkor igazan vége a vidéki szinészetnek. Az
orszaghan legfeljebb nehany ,,miiintézet” marad
fenn. Debreczenben pedig hallani fogjuk a pdarisi
Comedie el6adasait, a milanéi opera-ensemblét. . .
Es valahogyan még se lesz az az igazi vérbél-husbél
valé miivészet és mintha még se irigyelnénk uno-
kainkat, akik nem tudjak majd megérteni, hogy mi
volt az a szinészkultusz, hogy keletkeztek a Borbély
Lili-szeletek a Marx-cukrazdaban s hogy mi volt az
az orchester, amelyben egykor, mig a nagyon jézan
rendoérség bele nem avatkozott a muzsak do gaiba
400—500 korona ara viragok nyultak ki egy-egy
estén. Szegény unokak, szegény jovendébeli Janatka
Alajosok, Nizzai virdgesarnokok.
£

X A debreczeni papvalasztas hullamai kezdenek
egyre nagyobb gyiiriikket vetni a kozhangulat csendes
vizeinek tiikrén. De valami szenzaciosabb valasztasi
mozgalom aligha lesz e h6 25-én, miutan egyre alta-
lanosabb lesz a vélemény, hogy az Arpad-téri refor-
matus lelkészi szék betoltésére nincsen hivatottabb
Zih Sandor berettyéujfalui lelkésznél. Az intelligens
reformatussagnak meg épen 6 mellette kell allast
foglalnia. Nemcsak nagyon képzett theologus Zih,
hanem miivelt lelkii ember is. Emellett csaladi kote-
lékek is fiizik Debreczenhez, s6t irodalmi tekintetek
is 1évén ugy 0, mint felesége Zih Sandorné kedvelt
irja a debreczeni lapoknak. A kivalé magyar refor-
métus pap kibontott fehér zaszléja alatt kell sora-
koznia az egyhazat szeret6 reformatussagnak:

*

x B. Liszt Maria. Ez a név nem ismeretlen a deb-
reczeni kozonség elott. Egyik itteni magasrangu
katonatiszt feleségének a neve ez, mely név {frissen
esendiilt bele a mult hetekben a {6varosi miivész-
hangversenyek kronikaiba. A Harménia tarsasag
hangversenyén tiint fel egy kivaldan fényes jovovel
biztaté fiatal miivészné, akinek debuttirozasarél az
elragadtatas hangjan irnak az 6sszes f6varosi lapok,
a Pester Lloyddal, az Ujsaggal éliikén. Egyik el6-
kel miivészeti lapunk ezeket irja: ,

,»»A budapesti Royal hangversenyterem sok kon-
certet hallott falai kozt lépett a dobogora B. Liszt
Maria, egy szép széke haju asszony, hogy rogton elsé
énekszamaval gyonyort lopjon a hallgatosag szivébe,
emlékezetessé tegye magat s feledhetlenne az estét. ..
Teljesen betoltotte a nagy hangverseny termet hatal-
mas, dramai erejii szopran hangja... visszhangot
tamasztott a sziinni alig akaré tapsokban. .. Loreley-
aridjanak interpretaldsa operaba illéen nagyszerii és
tokéletes volt. Ilyen magas fekvéshen még nem hal-
lottuk e dalt énekelni stb., stb.

Ime, eggyel tébb ama miivésznék szama, akik
Debreczenre csak dicséséget hoznak.

¥

() Kallay Lujza fényképe. lathaté Kozman fény-
képésziink kirakataban. Tafflerné Kdllay Lujza nagy.
diadalmas sikereire emlékeztet benniinket ez a kép,
Egvike volt 6 a legszinesebb, legmelegebb, leggyonyo-
riiségesebb koloratur énekesndénknek, abbol a nem
is régi id6kbol, mikor még templom volt a szinhaz
és miivészetet koveteltek a vidéki szinészettol is,
nem pedans hivatalnoki munkat. Kallay Lujza fel-
szolitasra készittette e nagy képet a Giil baba Gabor
diakjabol, miutan a kassai varosi tanacs egy kis szi-
nész fénykép muzeumot rendezett be a szinhaz els-
csarnokaban a Kassan megfordult miivészek arc-
képeibdl. Lam, nekiink ilyesmi nem jut az esziinkbe.
Pedig miivésztorténelmi szempontokbdl egy ilyen
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galleria fel sem becsiilheté értékii lenne,

idok multaval kiilondsen.
Y

majdan

— Debreczen siofoki vilagitashan. Siéfok wvolt
arr6l hires valamikor, hogy nemecsak a csékok, élcek
csattantak ott el gyakorta, hanem maés egyebek is.
Egyes szangvinikus fiirdévendégek jobb kezei az
illeték felebaratainak ellenkezé oldalu arcain. Deb-
reczenben most jarvanyos lett ez a tarsadalmi érint-
kezés, amely mindenrfek mondhato, csak poetikusnak
nem. Az emberek pedig lazas érdeklodéssel kisérték
az u. n. inzultusokat, amelyekben meg ha van is
valamelyes igazsag, mégis csak diszharmonikus han-
gokkal tori maganak az utat. Es mindenképen faj-
dalmas. A legjobban annak, aki kapja, de bizony
annak is, aki fizet érte 10 koronakat akar a hirosag-
nak, akar a fegyvermiivrsnek, fiakkeresnek, vivo-
mesternek. Csak a kozonség mulat rajta, Bdnk-bdn
elott és ota egvarant. Mert a tomeg kacag azon is,
,ha hét a piacon hélszer elesik. Es Ciceré ota ketto
veszekedésébdl legalabb egy harmadiknak mindenkor
orome telik. Szomoru, de igy van, még ha meg-
érdemelt 1s a csattands... De hat emberek kozt csak
emberi dolgokrol lehet szo elsé sorban is.

Zilahy Bornemissza. Zilahy Gyula a hohém nem
vetette meg ezel6tt a jo tarsasagot s nem idegen-
kedett a poharcsengéstél. Nagy feltiinést keltett épen
ezért baratai el6tt, ami egyébként ép ugy nem valami
nagy erény, amint nem biin az ellenkezdje, hogy nem
iszik. Nem is azon orultiink, hogv semmiféle szeszes-
italhoz nem nyul, hanem ebbeli elhatarozasanak
nagyszerii, miivészi megokolasan :

— Tudjatok a munka energiajat No¢ ota szesz-
szel forszirozzak. Mint a kazanokat ugy fiitik az em-
verek magokat tulhajtott munkaban, elkeseredések
idején, nagyot, sokszor a lehetetlen akarasok kor-
szakaban. Izgalmak, gyotrodések kozt él6 ember
bizony nem utasitja vissza a poharat... En minden
komolv bajtol, forszirozott munkatol, a lehetetlen
megostromlasatol tavol allok. Mindenemet elvesz-
tettem, de megtalaltam magamat. Az igazi miivészt,
akinek jatek, er6lkodés nélkiil valé a mviiészi munka.
Es tiszta, mint a viz. Nekem most mar nem Kkell
peénzen, pezsgén szerzett mamor, mert anélkill is
mamoros a lelkem a miivészet iranti rajongastol.
Nyugodt vagyok. A tejre hasznaljak ezt a jelszot,
hat azt iszom. Es nagyon sok aludt tejet.

Ezt a nagy lelki nyugalmat értékelem e sorok-
ban Zsiilben. Aki {iidébb, frissebb, mmt valaha.
Mintha 20 évvel fiatalabb lenne.

*

— A nagyvaradi Szabadsag kivalo laptarsunk,
Tisza Kalman egykori lapja, melynek hasabjairél a
.generdlis’ nem egyszer szolt az egész orszagnak, a
koalicio idejeben is a vidéken alig nehanyad magaval
nyiltan 67-es politikat vallo napi-lap 40 éves jubi-
leumat érte a mult héten. Laszky Armin, ez az igazan
nagy mivelts¢gii, modern latokori, kivalé szak-
készségekben ga7dag magyvar lapkiado, alapitotta a
lapot ezeldtt 40 évvel s folyton fejlesztette ugy, hogy
minden idékben a vidék legelsé sajlo organuma volt
a Szabadsag, melybe Jokai Moér, Mikszath Kalman,
grof Tisza Istvan, Beksits Gusztav sth. irtak eredeti
tarcakat, cikkeket. A lap szerkesztoi kozi voltak a
40 év alatt Debrezenb6l, az innen fiatalon elkerilt
Ady Endre s lapunk szerkesztoje, Szathmary Zoltan
is, akik szintén kiildtek cikkeket az Albumnak. Az
elékelé miivészettel kiallitott, pompasan illusztralt
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jubilaris konyv a magyar nyomdalpar egyik leg-
kivalobb produktuma.
&

dczia. A grande dame-tdl,- aki selymes
mulatsagokat rendez az éhezd gyermekek jollakatdsa
miatt és a nagyurtol, aki automobilozik és kiirtdl, bac-
carat-t jatszik és rokat kerget, nem varjuk, hogy ismerje
a pécsi Engl-csaladot. De abban a viligban, ahol minden
ember értékesen éli le a maga kis életét, — kiralyi
emberek 6k. Azok kozil valok, akik megmutattak, hogy
az lzlet nem mindig sziirke és nem mindig piszkos, —
és sok nemes értéket, elokelé szépséget talalhat benne
az, akinek a kezében a munka nem igavono . barom,
minek a csurgd verejtékét valtja pénzre, hanem fiirge
és elmés szerszam, mellyel aranyat vag ki a buta k6bol.
A kulturdt még a nagvapdik hoztik be e sirdombok
kozé és az unokaknak évszazados jolét adta meg a
modot, hogy magasrendii emberekké fejlédhessenelk fizi-
kailag ¢és szellemileg egyazonképen. Most azok.: Igazi
europai urak. Ha - mondjuk —- Albionban aHn& 4
fészkilk, a szantovetd paraszt bizonyéra dhltattdl nézne
fol esténkint a viligos kastélyablakokra: a Sir még
ébren van! . De 6k MdgV&lOI’a?dO‘OD elnek' NIaOvar-
orszagon ! fs a kocsisuk levelet kapott a multkor. A
levél kiilsé cimzése pedig. ez voit: — Nagysdgos Tatdr
Miska parddés kocsis wrnak tisztelettel, az Enqli zsido-
ndl. Péesett. — Kjh! ne sajndljuk a szegény parddés
kocsistol e megtisztelést. Eljen a dunantuli demokracia.
Es éljen az 6si virtus!..

P

Egy magnas kisasszony megint megszokott az
apja kocsisival. Egyv hiszterids leanv ismét felmelegitette
a meszalianszos idillt. Ez egv szerény és sziirke kis
tény, éppen annyi, mintha Borbély Lili megahitand a
paltogatott kukoricat, vagy esetleg az igazhitii t6rok
szultan Lourdesba zarandokolna. Egy hitvany kis buborék
a nagy eseménytengerben. nem hoz és nem visz semmit,
nem hozza vissza tél elején a tavaszt, nem sziinnek
meg miaita a rossz peénzviszonyok s Mezey deficitjét
sem tiinteti el. Majmolas-e, vagy hisztéria, torz érzel-
gOsség, vagy vak butasag, vagy véletleniil igaz érzelem.
— az e folott valo toprenkedes bizony nem rontotta
még meg senkinek sem almat, sem etvagyat A sajto
meégis olyan gaudiummal fogadta e nagyesorii hir-verebet,
mint az ehes varosi diik a falujabeli disznotoros pakkot.
Telik beltle boven egy hétig ebéd is vacsora is, — hirek,
croquis-k, intervjuk. elmélkedések, hajh, de mennyi!
Pedig az egész historia ocska. szintelen és ellenszenves
most. amikor nagy, komor tizektdl forr mindenfelé az
élet. Az még érthetd, hogy a Krajciros Igazsig és a
Kiiltelki Trombita cifra romantikat csinal bel6le a maga
publikumanak, de az jellemz6. hogy a komoly sajto
népének a gyomra is megemészti. sot élvezettel emészti
meg az efaJta étket. Es ezen okulva, nem megvetendd
tritkk lenne, ha az njbagok, akkor, mikor a csaloka élet
nem termel kihaszndlhato kész helyzeteket, — kozis
koltségen szerzidtetnének maguknak legalabb minden
killon hétre egv nymphomadnids hercegasszonyi és szép—
bhajszu Jovdszt, kerge infansnit és meguerott papot
Mert hidba, 1omant11\a. kell a népnek. . .

*

(::) A herceq mint praktikans. A ajto nagvon
érdekesnek talalta. hogy egy fiatal Windischgritz herceff
praktikansnak ment a drezdal bankba. T\IOno a dolog
talan mégsem olvan demokratikus a va10>aguan Mert
fogadni mernel\/ hog\ a hercegi prakiikans sokkal ha-
marabb lesz vezérigazgatd. mint mas praktikdns, sét
hamarabb lesz vezérigazgato, mint segédkonyvels. A
hercegek is pikauf keédllx a I\amerluket azaz ZSenge
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ifjusagukban keriilnek oda, ahova kozdnséges halando
csak Osziilo fejjel ér. De hogy ez a herceg annvira
betartja a formakat, és praktikanssiagot markiroz pélyija
kezdetéiil, ez legalabb meghat6. A pugrisoknak mindig
jolesik, ha a hercegek bevallj;‘lk, hogv 6k 15 esak emberek.

(—) Egy virdagrol. Togé kertjében Tokioban van-
nak a legszebb viragok: a medencék zdldes vizén ro-
zsaszinii nymphedk. Nappal alszanak; a hold{ényben
gyonyorilek. Az admirdlis kertésze francia ember. aki
most hazaj6tt Parisba s egy par ilyen nymphea indat
hozott. Ezeket Togo kiildte kecses ajandékképpen a
versaillesi kutak és medencék szamara. A pdrisi vdrosi
tanacs tudniillik valami kis emléket kért Togotol a hadi-
muzeum szamara, valami kis fegyvert... Es Togo
kiild6it egy viragot.

Janatika Alajos kereskedeimi és miikertészeti telepe

a Szoboszléi-uton. (Viragiizlete Debreczen, Piac-u. 5Y. sz.
Telefon 8—44. Telefon-telep 10—46.)

A legujabd kényvajdonsigok kaphaték CSILLAG ARTUR
konyvkereskedésében (Varoshaza épiilet). ‘
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A Modern kényvtar négy pompas kotettel lép a
kozonség elé. A magyar irodalom fiatal nemzedékének
egy nagyon tehetséges tagjanak elsé konyve az egyik.

Ujhelyi Nandor Arisztokratimus ;cimmel Wilde szel-
lemességére emlékeztetd modorban ir, tovabba az
orok thémarol : a szerelemr6l. A pompas koényv ara
40 filler. — A masik kotet Kuprinnak, a modern
Oroszorszag egyik leghiresebb regényirojanak egy
pompés regénye. A regényt Lengyel Géza forditotta
gondosan. Ara 80 fillér. — A harmadik kotettel min-
azoknak, akik Shakespeare-rel foglalkoznak, akik
szeretik, tehat bizvast mondhatni : a magyar olvaso-
kozonség nagy részének tett jo szolgalatot a Gomori
Jené szerkesztésében megjelend Modern Konyvtar,
amikor most C. H. Herford angol ir6 Shakespeare-rél
sz6lo népszerii kényvét kiadta. A legalkalmasabb ut-
mutaté a Shakespeare-dramak olvasasara és meg-
értésére. Egész élete és miikodése bele van siiritve
ebbe a becses kis konyvbe. Sebestyén Edéné forditotta.
Ara 60 filler. Mindharom kotet kiallitasa az Athe-
naeum elgkeld izlését dicséri. '

Parsifal. Wagner Richard ajtatos iinnepi szinjaté-
kanak, az egész nagy bayreuthi tradiciot jelentd
,,Parsifal““-nak a szerzéi jog védelme alol vald fel-
szabadulasa ¢és budapesti bemutatéja alkalmabdl
aktualis kotettel gyarapodott most a Gomdéri Jené
szerkesztésében megjelené Modern Konyvtar. Az uj
kotet cime ,,Parsifal’’, a szer.6je Cserna Andor, a
budapesti napisajté egyik jol ismert, rokonszenves
tagja. A kdotetben Cserna tajékoztatd bevezetés utan
targyilagos irodalmi, esztétikai és zenei jellemzését
adja Wagner zenedramajanak, vazolja keletkezése-
nek torténetét, ismerteti a drama eredeti forrasait,
alapos késziiltséggel megirt és szamos hangjegypélda-
val illysztralt zenei magyardzataval pedig bevilagit

-a nagy komponista hatalmas zenekari miivészetébe.
Az Athenaeum adta ki. Az ara 60 fillér. A fiizet min-
den- konyves boltban, ugyszintén a Népopera jegy-
szedéinel és p/nztaranal is kaphato. ‘

Ty
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SZINHAZ.

Konventbiztos.

Torténelmi darabot irni a mai szinhazlatogato
kozonség szamara nem tulsagosan sok reménnyel
kecsegteté vallalkozas. A mult, a hagyomanyok, a
torténelem irant kevés érzékkel bir a publikum na-
gyobb része. Még az olyan vilagtorténelmi jelentdségii
események, mint amilyen a francia forradalom is
az egyuttérzé visszaemlékezésnek csak igen enyhe
rezgéseit ébresztik a lelkekben. De Farkas Pal, bar
torténelmi darabot irt, mégis annyi lélekelemzést ¢és
altalanos tarsadalom-lélektani megfigyelést helye-
zett el benne, hogy az oly ember érdeklédése sza-
mara is nyujtott eleget, aki azt se tudja, hogy mi
volt a francia forradalom. Az a gondolat, hogy egy
nagy torténelmi esemeényt mintegy mellék-szinpadon,
torténelmi szempontbol - jelentéktelen, de emberi
szempontbol megkapo és tanulsagos személyekkel
jatszassuk el, igen iigyes s a torténelemben is a relis,
eleven életet keresé iré szaméara mindenha termé-
keny lesz. Carabos polgar kis ember, de tevékeny-
ségében ¢és bukasaban tobbé-kevésbbé ismétlodik
Marat, Danton vagy Robespierre sorsanak egy-egy
toredéke. A Loirementi varos nem Paris ; de miként
a tengerszem allitélag megérzi a tenger haborgasat,
aképen a francia forradalom alatt is a kis vidéki
varosok a maguk pohar viznyi kozéletében eljat-
szottak és elszenvedték Paris aradésszerii lelkesede-
seit ¢s vonaglasait. E gondolat megvaldsitasa Farkas-
nak sok helyt klasszikusan sikeriilt. Bar egy vidéki
varosban vagyunk s ennek kozélete hullamzik elét-
tiilnk, mégis érezzilk a vilagraszolé nagy esemény
jelentoségét. Kevésbbé jol sikeriilt mar a pathetkus
torténelmi elemnek beboritdsa lélektani romantika-
val, amire pedig Farkas lathatoan torekedett. Cara-
bos tulgyakran szaval, tulsokat magyarazza lelke-
sedését a koztarsasag irant, talsdgos nyomatékos-
saggal emliti a szent iigyet, melynek védésére el-
hivatott. Aztan az is baj, hogy Farkas, félvén attol,
hogy a kozénség nincs tisztaban a Vendée-lazadas
mivoltaval, ezt az ablak el6tt all6 s a messzeségbe
tekinté Carabossal egy kis torténelmi, sot tereptani
elsadas forméajaban ismerteti meg. Meglehet, hogy
a szerz6 ¢ félelme alapos volt; az ilyen kozheszurt
oktatasok azonnal illuzio-ronté hatasuak. Maga a
két foalak szerencsés ihlet terméke s nagyrészt hata-
sos koltoéi format nyert. Carabos egy rokonszenves
eraltado, akit, mikor Osszecsapnak feje folott a
sajatmaga szitotta langok, részvéttel latunk el-
bukni; Margot pedig egy igazi, husbél-vérbdl valo
16, akinek néies kozénye az eszmék és partok irant,
természetesen, s6t megkapoan hat. E két alak a
figyelmes nézé és hallgaté szamara sok lélektani
finomsagot tar fel. Gyonge oldala viszont a darab-
nak dialogja. Farkasbol hianyzik minden lirizmus
és a kifejezésbeli valasztékossag szeretete. Ezert
aztan alakjai nem tudnak szivhez széléan beszélni
s igen gvakran banalis papiros-frazisokba gabalyod-
nak. Ha itt a dialog terén ugyanoly gonddal alkotott
volna Farkas, amilyen a féalakok jellemének Kki-
alakitasan megérzik, a darabja nemcsak a kozonsegre,
de az irodalmi kritikara is sokkal jobb hatast gya-
korolt volna. Mindent o6sszefoglalva: a Konvent-
biztos egy épkézlab, hellyel-kozzel igen érdekes,
1¢lektanilag jelentds, elokel6 igyekvesekkel teli, ligye-
sen megszerkesztett s jorészt igen hatisos munka.

Az eléadas nem tartozott a legsikeriiltebbek kozé.

Jelzet: 64.687
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APU LLU SZOMBAT ES VASARNAP :

Robinson Krausz
M026 SZINHAZ

kmcmasztwa 4 fenvonasban

SZEMELYEK :
Krausz Henrik borbély Baumann Karoly
Picurka Nusi . . Beleznay Margit
Foka Szaniszly . . Szentimrey Béla
Szimat Aladar . Kovaes Andras
@ Goldmann Renic . Nagy Muargit

QEOLEHOOOOOOOOIGOBAFTORBBOB3CCOOOEOCOHOO

ARANY BIKA
OZGOSZINHAZ

BEJARAT: JOZSEF KIRALYI HERCEG-UTCAN.

BREOOOHOOLDIQOLOLERY
clollelclelelcleielelOiclelelelele]

Szombaton és vasarnap Ave Maria, drama 3
felvondsban.

A tigris, drama.

Agoston mint szeladop, humoros.

Kazmér a harembem, humoros. .

Szombaton és vasarnap d. u. 3—5-ig gyermekel6adasok.

Rendes helyarak : Foldszinti iil6hely 30 fillér, 1. hely 60 fillér, fold-
szinti zartszék 90 fillér és 1 korona. Korszék 1:20, 4 személyes
padboly 5 korona. Paholy-iilés 1 korona 60 fillér., — Folytonos
bemenet. Remek buffé és aohinyzd-termek. Eldadasok hétkdznap
6 Oratél, vasarnap déiutdn 3 6ritdl kezdonek. — Vasarnap délutan
félhelydru elbadas. — Jegyek telefonon (7—99) megrendelhetSk.

Sulamit.

Fehér Gyula

Monauch {6pap —
Nagy Aranka

Sulamit leanya —

Abigél — — — Borbély Lili
Absolon — — Viaradi Marton
Cingitang szolgaja Kormos Ferenc
Avidono — Ronai Imre
Belizar ; kér6k — Kassay Karoly
Jeremias — Szalay Joézsef
I. f6pap — -— Nagy Ilmre

II. f6pap — — Madas Istvan
1. sziiz— — — Muesy Aranka
I1. sziiz - — Halassyné

I1I. sziiz — — Viandoryné A.
IV. sziiz - — Payer Margit

Absolon tinnepekre menet kimenti a kutba esett Sula-
mintot. A két fiatal megszereti egymast. S megeskiidnek
a kutra és a vadmacskara, hogy egymdsé lesznek. Absolon
azonban a nagy i{innepekr6l visszajovet megismeri a csoda-
szép Abigelt s megfeledkezve kordabbi eskilijérél, feleségiil
veszi. Hét gyermeke sziiletik, de egyiket felfalja egy vad-
macska, a masik kutba esik. Absolon elgtt lazalmaban
megjelenik a kut és a vadmacska és megvallja titkat fele-
ségenek. Az beleegyezik a valdsba, Absolon visszamegy
Sulamithoz, akinck azonban hirtelen 6romében, mikor
szerelmesét meglatja, megreped a szive

A mouklra ly.

Szalay— — — Kassay K.

Janka — — — — — DBorbély Liii
Szigligeti — — — — Kormos Ferenc
Bimb6 — — — — — Halassyné

Varju —~ — — — — Madas Istvan
Kordula — — — — Erdélyi Margit
Linka — — — — — V. Markus Angela
Gergely — — — — Olsh Gyula
Gesticulata -~ — — — Nagy Aranka
Popelka — -~ — — Ronai

Rendez6 — — — — Bérezi Ernd

Nael - — — — Szalay Gyula

A jotékony glOfﬂ6 — - Javor Gizi

Muei — — — — Szentivanvi Gitta
Stuei — — — — — Payer Margit

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar
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I. Szigligeti Psylander a vilaghirii magyar moziigazgaté és
moziszinész most készil a ,Napoleon és a molnar leanva® cimi
képre. Minden szerep be van téltve. Napoleont 6 maga jatsza, a
molndr iednyat Maria Gesticulata, a hires olusz szinészné. Csak a
dobds fiu szerepe niucs betblive. Szalay Janka gréfkisaszzony, aki
szerelmes Szigligetibe, fiunak adja ki magat és leszerz6dik a dobos-
fiu eljatszasara.

II. Szigligeti nem tud olaszul. A szerelmes leveleket, amelye-
ket Maria Gesticulatahoz intéz, a dobosfiuval iratja. De a félié-
keny Janka szcrelem helyett vaskos gorombasagokat ir a levelek-

. ben. Az olasz nd dithosen faképnél hagyja a tarsulatot. A bajbél

a dobosfiu menti ki a filmet. LeAnyruhaban pompasan eljatsza a
molnirleanyt. A kép mégis elromlik, mert Varju képvisels, akinek
rakosi birtokan a feivétel folyik, belép a napoleoni tarsasagba.

oL A képet megis bemutatjak egy jotékony bazaron. Jelen
van Szalay gréf is, aki megdobbeuve ismeri meg lednvat a filmen,
hiaba eroskddik Szigligeti, hogy az egy fiu, leanyruhaban. Mikor
Janka estélyi toaletben megjelenik. Szigligeti is mngért mindent.
A dolognak persze hazassiag a vége.

szazalékot takarit meg né és ferfi,
ha szoveteit FISCHER ADOLF
és FIAINAL szerzi be. Piac-u. 61.

Majolika.
— -— — —  Bérczy Erné
Uty Gizella
Kassay Kéroly
Karolyi Ibi
Sz. Nagy Imre

Frigyes herceg
Hercegng
XXI. Albrecht
Maria Erzschet
Grof Achtsplrnge——

Wiedede — — — — —  Fehér Gyula
Sruth — -~ — — — —  Madas Istvin
Giefenburg — — -— — ~—  Varadi Marton
Schwerschusthy — — - —  Kormos Feri
Hamburger — — — — — Roénai Imre
Wiechenfeld — — — — —  Szalay Jozsef
Doktor Rémmel — — — —  Nagy Sandor
Moshr — — — — — —  Payer Margit
Halm — — — — — —  Szentivanyi Gitta

Frigyes herceg teljesen tdnkre megy, épen ezért nem veheti
el szerelmesét Maria Erzsébet hercegnét. Rabeszélték, hogy csinal-
jon a birtokan majolika-gyarat.— Hosszas rabeszélés utan tényleg
létesitik a gvarat, a herceg nagvon gazdag lesz s elveszi szerel-
mesét.

A legjobb, mert i«
szeres, szindas, izletes
eés olcsd, volt és marad
a ,,Valédi‘“ : Franck s

Kavép6tiéR,

mg spa I Y 6070, 8:131, V.

Lumpicius vagy a 3 jomadar.

Stellarius — — Fehér Gvula

Fortuna— — ~ — — Karolyi Ibolyka

Brillantine — — — — Mucsi Nusi

Amorosa ~ — — — Bunyay Irén

Mystifax — — — Vandory lvan

Hellarius — — — — Bérezy Erné

Fludribus — — — — Kormos Feri

Lumpécius — — — — Véandori Géza

Pepi — — — — — Szentivanyl Gitta

Enyv. — — — — — Nagy Sdndor

Cérna — — — — — Kassay Karoly

Labszij — — — — — Roénay Imre

Laura — — — — — Nagy Aranka

Hazalo zsidé — — — Szala

Zagyvalék — — — — Madas Istvan

Enyv asztalos, Cérna szabé és Labszij suszter egy és

ugvanazon szamot almodnak. Lutriba teszik a szamot s rengeteg

pénzt nyernek. Eikezdenek tékozolni, csak az asztalos takarékos-
kodik. A tobbiek megint szegény emberek lesznek, de a takarékos
boldo" lesz s elveszi feleségiil szerelmesét,

Jelzet: 64.687
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3687—1913. v. h. sz.
Arverési hirdetmény.

Dr. Heinrich Feits pragai tigyvéd daltal képviselt
K. K. priv. Bohmische Union Bank végrehajtatonak
végrehajtast szenvedo elleni 225 korona — fill. toke,
ennck 1918. év julius ho 16. napjatol jaré 6% kamata
és eddig Oszszesen 59 kor. 74 fillér perkdltség erejéig
a debreceni kir. jarasbirosag 1913—V. 6733. sz. ki-
kiildo végzése folytan a végrehajtast szenvedénél 1913
évi december ‘hd 5-én birdilag lefoglalt és 680 koronara
becsiilt ingdsagokra az arverés elrendeltetvén, annak —
a felulfoglaltatok kovetelése erejéig is, amennyiben
azok tOrvénves zdalogjogot nvertek — Debrecenben,
Miklos-utca 47. szam alait leendd megtartasara 1914.
évi januar ho 21. napjanak délelott 9 orajat tizom ki,
amikor a foglalas alatt levé butorok, koesik, horddk és
egyéb ingdésigok a legtobbet igérének készpénzfizetés
mellett, sziikség esetén becsdron alul is el fognak adatni.

Debrecen, 1914. évi januir ho 6-an.

Gall Vilxos, kir. birosdgi végrehajto.

14,859 —1913. tksz.
Péthirdetmény.

A debreczeni kir. tvszék, mint tkvi hatosag
kozhirré teszi, miszerint a Lippe R. végrehajtatonak
Szedlak Rezs6 végrehajtast szenved6 elleni 1500 K
s jar. iranti végrehajtasi tigyében 12,694 —1913. sz. a.
kibocsatott arverési hirdetményben a  debreczeni
4122. tjkvben A 4-4040. hrsz. alatt foglalt sestakerti
hazas sz616b6l a Szedldk Rezsé nevén allé felerészre
az ozv. Szedlak Jozsefné Weisz Sarolta haszonélvezeti
joganak fenntartasaval 2532 K 1I. a debreczeni
3500. sz. tjkvben A +4039. hrsz. alatt foglalt sesta-
kerti sz616bol a Szedlak Rezsé nevén allo 1j-ed rész
jutalékra az o6zv. Szedlak Jozsefné Weisz Sarolta
haszonélvezeti joganak fenntartasaval 321 kor. 50 fill.
kikialtasi arban a kir. tvszék arverési termében 1914.
évi janudr ho 22. napjdanak délelditi 11 ordjdra kitiizott
arverés az 1881. LX. t.-cz. 167. §-a alapjan a gazda-
sagi ¢és kereskedelmi bank szovetkezet végrehajtato
érdekében is 202 kor. toke kovetelése s jarulékai ki-
elégitése végett megtartatni fog.

Debreczen, 1913 oktéber 18. napjan.

A kir. torvényszék, mint tkvi hatosag. dr. Toth
s. k., kir. tvszéki jegyz6. — A kiadvany hiteléiil
Simony, telekkonyvvezeto.

15,884—1913. thsz.
Hrverési hirdetmény Rkivonat.

A debreceni kir. torvényszék. mint tkvi hatosag
kozhirré teszi, hogy a Debreczenvidéki Takarékpénztar
mint Szovetkezet végrehajtatonak Ujvari Erzsébet deb-
receni lakos végrehajtast szenvedett elleni végrehajtasi
iigvében az drverést elrendelte a dehreceni kiralyi tor-
vényszék teriletén levs, a debreceni 9433. sz. tjkvben,
A. L. 1. sorszam 755. hrsz. alatt felvett Kolesey-u. 17.
szamu hdizas telekbdl az Ujvari KErzsébet nevén allo fele
részre 2706 korona kikialtasi arban és hogy a fentebb
megjeldlt ingatlan 1914, évi februar hé 19-ik napjanak
délelotti 10 orakor e kir. torvényszék arverési termében

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar
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megtartand6 nyilvanos arverésen a kikialtdsi ar felén
alol eladatni nem fog.

Az arverezni szandékozok tartoznak az ingatlan
becsaranak 10 szazalékat készpénzben vagy oOvadek-
képes értékpapirban a kikiildott kezéhez letenni, avagy
a banatpénznek a birosagnal eléleges elhelyezésérdl ki-
allitott szabalyszerii elismervényt dtszolgaltatni.

Az. aki az ingatlanra megallapitott kikidltdsi arnal
magasabb igéretet tett, ha tdbbet igérni senki sem
akar, a vn. 25. §a értelmében koteles nyomban a ba-
natpénzt az altala igért ar 10 szazalékaig kiegésziteni,
kiilonben igérete figyelmen kiviil marad és a nyomban
folytatando arverésen részt nem vehet.

Debrecen, 1913. évi december ho 9-ik napjan.

Dr. Téth Kilman s. k., kir. tszéki jz6.
A kiadmany hiteléiil :

Simony,
tsz. igazg. tkvezetd.

3083/1918. v. k. =z

Arverési hirdetmény.

A debreczeni kir. jarasbirosagnak 1918. V. 3252/1.
szamu végzése folvtan kozhirré tétetik, miszerint Bruder
Kolmann részére debreczeni lakostol,” a fizetett Osszeg
betudasaval 118 korona 14 fill. tdke, ennek 1912. évi
december ho 25. napjatol szamitandé 6% kamatai és
az eddig Osszesen 47 korona 61 filler perkoltség ere-
jéig 1918. évi julius hé 25-én biroilag lefoglalt és 630
korondra becsiilt szekrény, mérleg és cukor ingosidgok
1914. évi januar ho 19-én, délelott 9 orakor kezdetét
veendd és Debreczenben, Arpad-tér 5. szam alatt meg-
tartando nyilvanos biroi arverésen a legtobbet igérdnek
azonnali készpénzfizetés mellett, szlikség esetén becs-
aron alul is el fognak adatni.

Megjegyeztetik, hogy az arverés mindazon foglal-
tatok részére, kik mar jogerés végrehajtasi zdlogjogot
nyertek, elrendeltetik.

Debreczen, 1913. évi december 22-én.

O0lah Géza, birsi kikiildott.

Maniciir VWVWVWVYY  gydnydrd va-

Fésiilk8dS |} cassetiek lasztékban kop-

Parfim AMAAAAA  haték a

OTERN kefegyar facvirsvs. PiaC-ufta 22.
MATTONI-FELE

GIESSHUBLER

TERMESZETES EGVENYES
SAVANYUVIZ.

A Nagy Andrds-fele fsst esidtimege!

megvasaroltam és az 0sszes raktaron levé arukat

: mélyen leszallitott arban :

arusitom. Mindenféle javitast és tisztitast elvallalok.

NAGY ANDRAS UNORAJA kistemplombazir

Jelzet: 64.687
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Felvagott szaraz tiizifa . o v s
000 minden mennyiségben 000 VALODI cdes, ﬂﬂﬂflkﬂk“‘ﬂﬂ@%ﬂ_ﬁ_ﬂk

nemes szegedi

norvath Jinos qozfiireszeben |! - . it ralctara
n Hulladééa .. 1?0 kl! 180 kor. Llndenfeld Jl Jeno

Kotegesfa . . .100 klg. 2'— Kor. fiiszer- és gyarmataru nagykereskedésében
Felvagott dorongfa 100 kig. 220 kor. Pénziigyi [i}mllota. Tge}lrefon 79. Szam.

Telefcn rendelésre hizhoz szallitom. oocooo Telefonszdm 131.

Uzletiithelyezes miatt | - owoosse T 0 Z1F A

felvagva és oOlenként, valamint

a raktaron lev§ dsszes eikkek, u. m. néi felsl- legjobb mindségii .
tok,pongyolak, costiimok és blusok, valamint p O rO S Z kOSZ eﬂ
liiszter és gummi kipenyek mélyen leszal- | hazhoz szallitva

litott aron szerezhetok be Oré Ilyi ZOlté |8

villanyer6s tiizifa- és szén-telepén,

| H A L M A GYI S A M (Telefon 7—13) Vasértéri allomassal szemben

fo- és fiok iizletében, Piac-utea. IGYEL M
, — LANTOS -
Legoles6bb bevasarlési forras poszté és gyapju G S I P K B A R UH A Z A B A N
szOvetekben s minden e szakmaba vagéd aruk- .
ban. ++++ Férfi 6ltonyokre, ndi kosztiimokre a SAS-U. 4.

legjutanyosabb arak. Dusan felszerelt raktar . : . .
Tiszta selyem harisnya minden szin-

IDOMAN ES KURZ A bem parja ... 3 keroma 50 fillér.

PIAC-UTCA 49-IK SZAM ALATT.

| »:I.‘ELEFQNSZAM- 788. TELEFONSZAM 78; B nebre cz en B elv é' ro Si .,
l»ll ENEEEEENNEENENENE Takal‘ékpénztér Rt.

Valédi bér szivar, cigaretta, banké és apré- :
pénztarea oriasi raktar miatt leszallitott ar- | Arany J.-utca feldl 1. sz. (Piac-u. felél 51.sz.)

‘ban kaphato
' — K . i Méltanyos feltételek mellett folydsit
Y I T AR I U S'NAL | kolesonoket hdzakra és foldbirtokokra

Plac-utca 16, sz. alatt. ahol reformmieder | DEdDlAZAS mellett. Ugyszintén a t4zs-
5 koronatol 50 koronaig. : Téli bérkesztyik | dén jegyzett ériékpapirokra is. 0000000
3 koronatdl feljebb nagy valasztékban. ‘

EENERDEEEEEENEE EEEEem | Foglalkozik tovabba a bankiizlet minden 4gaval

Johann Maria Farina Gegeniiber dem Rudolfsplatz

csakis ez a valodi

kolniviz, kolniviz-pouder és kolniviz-szappan.

Ne teSSék elfo adni Kolniviz-szappant, kolnivizet és poudert, ha nin-

g csen rajta az eredeti és egyediil valddi, de sok-

szor utdnzott JOHANN MARIA FARINA Gegeniiber dem Rudolfsplatz. Akkor sem kell

elfogadni Helvtelen és utinzott kélnivizet, kolniviz-poudert és kdélniviz-szappant, ha az itt

jelzett eredeti készitmény nem volna kaphaté az On lakhelyén, mert a- vilaghiri cég
magyarorszagi képviselete :

Holczer Emil Zoltin, Budapest, VIII. ker. Szigetvari-u. 16. sz.

egyszeril levelez6lapra azonnal valaszol és kdzli hol szerezhetd be az eredeti- minGség.
Kaphaté drogériakban, gyogyszertarakban és illatszertarakban.

Lebreczen 8z. Kir. varos kényvnyomda-vallalata 1913

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 64.687



